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DESCRICAO DADOS TECNICOS
~
O telerruptor ZM PBPO3 foi desenhado ZMPBP03
para o controlo através de um ou mais Terminais Alime: | L (preto), < castanho — em série com a carga
botdes de pressao em paralelo. Tens&o: | 230 V~
O pressionar sucessivo de qualquer botao Tolerancia Tens&o: |-15 + +10 %
causa o LIGAR/DESLIGAR da carga a ele Frequéncia: | 50 Hz
ligado alternadamente. A linha de fase L Corrente: | 8 mA
. . . Indicador Carga: | LED vermelho
¢é a fonte do controlo por impulso. Apos o o
. . A Controlo ativagdo:| IN (vermelho)
impulso, o tempo t inicia a contagem e é ) .
) ) Alimentagéo:| ~« castanho
medldo, findo o mesmo a carga DESLIGA. Gama ajuste tempo ON: | 10's + 16 min
E possivel instalar o dispositivo por detras Precis&o tempo ON: | £3 %
de um botéo de pressao, numa caixa de Repetibilidade tempo ON: | +5 %
aparelhagem 60 mm. Def. tempo ON: |continuo (potenciometro)
S % Carga Permissi.: |30 + 300 W
Especificagdes Fusivel: |5 x 20 mm, ultra-rapido, 2 A/ 250 V
Controlo} triac
X , Numero de terminais: | 3
« Controlo bi-estavel luz (telerruptor), .
T Secgéo cabos: | 1 mm?
< Fungéo limite tempo, ) )
s Ligar e desligar suave (0.8 segundos), Tempera.tufa f”nc'on?m -20 N +45°C
s Indicador carga ON — LED vermelho, Posigéo operaggo:| opcional
s Ativaggo do dispositivo através da linha Instalag&o: para caixa aparelhagem 60 mm
L, Indice IP :| IP40
< Aplicavel com um ou varios botdes de Nivel protegéo:| Il
pressao em paralelo, Categori. sobretencao:| |l
< Sistema de controlo a dois condutores, Grau poluigao:| 2
« Facil aplicagdo em conjunto com a Dimensées: | 50 x 50 x 15 mm
elpstalagéo eléCtI"IC.:a existente, Peso: | 28 g
« Alimentado em série com a carga. Standards: | PN-EN 60669-1, PN-EN 60669-2-1,
N % PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,11
4 O ~ d
O dispositivo foi projectado
pora 2 nstaacao e cir- | [IRASAS AR
cuitos de uma Unica fase e A
deve ser instalado de
acordo com os standards
AVISO ] . Indicador Carga ON
validos em cada pais. )
. . . Ajuste Tempo ON
O dispositivo deve ser ligado de acordo
com as instrugdes incluidas neste manual.
Instalagao, ligagao e controlo devem ser Saida p/Carga (=) —
executados por um electricista qualificado, Controlo Ativagéio IN———=
que o realizara de acordo com o manual e Alimentagdo L —————»
funcdes adequadas. Em caso de desman-
telamento da caixa pode ocorrer choque Fusivel
eléctrico, e perda da garantia. Antes da
instalacéo, certifique-se de que os cabos
nao estéo sobe tensdo. O transporte
improprio, armazenamento e uso do dis-
positivo, influenciam o seu mau funciona-
mento. N&ao é aconcelhavel instalar o
dispositivo nos seguintes casos: se algu-
ma parte do dispositivo esta danificada ou
deformada. Em caso de funcionamento
improprio contacte o seu distribuidor.
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MONTAGEM, OPERA¢EO

1. Desligar o circuito de alimentagéo dos L
circuitos e o interruptor geral ou disjuntor N
de proteccao ligado ao corespondente.

2. Verificar com os instrumentos adequados
a auséncia de tenséo no circuito.

3. Instalar o dispositivo ZMPBPO03 na caixa de
aparelhagem 60mm.

4. Ligue os cabos nos terminais, de acordo
com o diagrama de instalagéo.

5. Ligue a alimentagao do circuito.

A unidade foi projetada para o controlo luz
até ao maximo de 350 W. O controlo é feito via
botéo de pressdo. Se necessario é possivel
ligar varios botbes de press@o em paralelo e
controlar a iluminagéo de varios pontos. Ao
pressionar o botdo causa o LIGAR/DESLIGAR
alternadamente a luz. Quando as luzes estao

S
desligadas, ao pressionar o botdo aluz liga sua- ..
vemente (0.8 seg). O ligar suave prolonga a du- APLICAcEO N

[N
'
'

rabilidade das lampadas. Ha duas possibilidades N o
de desligar a luz: L o
- pressionar sucessivamente o botao
- esperar que termine o tempo de desligar auto-
matico previamente definido
A luz desliga também suavemente (0.8 seg).
J
2 Q,é’g’f. e,
IR @‘”” °op
2 % a,, Exemplo de montagem tipical
Q*v@; T com o telerruptor ZMPBP03
50,0 15,0 11,0 % Ce com a fungado de limitagdo
de tempo.
Utilizagao de botéo de
/ O o pressé'ol para ativagéo do
dispositivo.
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TEMPORIZAC T FAMILIA PRODUTOS
O relé bi-estavel/telerruptor ZMPBP03
U __ pertence a familia de produtos ZMPBx.
N J

PBX - xx (/24V)

DIAGRAMA INTERNO IN |

Versao alimentacgédo 24Vac/
dc disponivel ZMPMBO01
ZMPMB02, ZMPMBO03

Verséo dispositivo:
01 — basico
02 — fungbes SET, RESET
e memoria de estado
03 — com fungéo temporiza.

Tipo caixa:
M —modulo simples
P — caixa aparelhagem

—| Tipo dispositivo |
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GARANTIA
A garantia do produto é de 24 meses A

1. ZMIE ZAMEL SP. J. assegura 24 meses de garantia para este produto.
(— 2. A garantia de fabricante ndo cobre qualquer uma das seguintes agoes:
a) danos mecanicos durante o transporte, carga / descarga ou outras quaisquer circunstancias,
b) danos causados pela montagem incorreto ou ma utilizagéo do produto,
c) danos causados por modificagdes nao autorizadas efectuadas pelo COMPRADOR ou outras terceiras partes aos produtos ou
outros dispositivos necessarias para o funcionamento do produto,
d) danos causado por atos da natureza ou outros incidentes independentes do fabricante.
3. O COMPRADOR deve efetuar qualquer reclamag&o por escrito ao distribuidor ou a ZMIE ZAMEL SP. J.
4. ZMIE ZAMEL SP. J. E legalmente responsavel pelo processo de reclamagao de acordo com a legislagao atual na Polonia.
5. ZMIE ZAMEL SP. J. Procedera & reclamagéao de acordo com o juizo da mesma: reparagéo do produto, substituigdo ou devolugéo.
6. A garantia do fabricante é valida na Republica da Polénia.
7. Os direitos legais do COMPRADOR em qualquer legislagéo aplicavel contra o revendedor do contrato da compra ou néo sao
afectados por esta garantia.

Assin. e carimbo Distribuidor, data de compra }






